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Homenaje de agradecimiento y afecto.
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ADVERTENCIA A LOS LECTORES

AL puiblico de los hipédromos, y mds especial-
mente al piblico de la pelouse, dedico esta
horrible historia, para escribir la cual se ha inspi-
rado el autor en los métodos de Ponson du Terrail
y de Xavier de Montepin. Estos dos maestros han
muerto y no han sido reemplazados. No tengo la
ambicion de imitarles, sino unicamente de seguir
sus huellas a una distencia respetuosa.

A los que no admiren su genio, a los que no se-
pan saborear su estilo original y fuerte, les aconse-
o que no sigan adelante.




